
 Saint Ladislaus Parish 
5345 W. Roscoe St. Chicago, IL 60641        (773) 725‐2300          

        stladislauschicago@gmail.com        www.stladislauschicago.org 

  Pastor:              Rev. Tomasz Ludwicki SChr  

   Associate Pastor:     Rev. Józef Siedlarz SChr 

FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME ‐ JANUARY 28, 2024 

 IV NIEDZIELA ZWYKŁA ‐ 28 STYCZNIA 2024 

 

W piątek, 2	lutego	Kościół obchodzi święto 
 O iarowania Pańskiego, w polskiej tradycji znane 

jako święto Matki Boskiej Gromnicznej. 
Tego dnia na Mszy św. o godz. 7:00 wieczorem 

będziemy święcić świece gromniczne. 
Swiece można nabyć w zakrystii.  

	
FEAST	OF	THE	PRESENTATION	

OF	THE	LORD	‐	BLESSING	OF	CANDLES	
 

On February	2	the Church celebrates the feast 
of the Presentation of the Lord. On this day, 

at the Holy Mass at 8:15 am, we will have 
the traditional blessing of candles. 

Candles are available in the sacristy.    

 

W sobotę, 3	lutego	obchodzimy 
wspomnienie św. Błażeja 

biskupa i męczennika, który 
uważany jest m. in. za patrona 

chorób gardła. Podczas Mszy św. 
o godz. 8:15am i o 5:00pm 

będziemy modlić się o zdrowie 
gardła i o łaskę dobrego 

korzystania z daru mowy. 
Będzie można też otrzymać 
specjalne błogosławieństwo 

gardła dwiema skrzyżowanymi 
świecami. Jest to błogosławieństwo św. Błażeja 

z prośbą o zachowanie od chorób gardła.   

On February	3, on the memorial of St. Blaise, bishop 
and martyr, patron saint of sufferers from throat diseases, 

we will pray for healing and protection of our throats. 
On this day, we will also have a traditional blessing 

of throats at the Holy Masses at 8:15am and 5:00pm.  

BŁOGOSŁAWIEŃSTWO	ŚW.	BŁAŻEJA	

BLESSING	OF	THE	THROATS	
ON	THE	FEAST	OF	ST.	BLAISE	

           W niedzielę, 28	stycznia	
o godz. 1.00pm Szkoła Polska 

im. Tadeusza Kościuszki 
w Chicago zaprasza 

na wspólne kolędowanie, 
które odbędzie się w naszej 

sali para ialnej.  
 

Tadeusz Kosciuszko Polish School in Chicago invites 
everyone to the parish hall on Sunday, January	28 

at 1:00pm for Christams caroling. 



  
 

 

SATURDAY ‐ JANUARY 27 
8:15am   For peace in our families and in the world 
5:00pm   †† Bill and Edna Dmuchowski ‐ family 
      † Stella Peterman ‐ family     
 

SUNDAY ‐ JANUARY 28 
7:30am   † Grażyna Anuszewska ‐ o wieczne zbawienie duszy ‐  
      Józef Anuszewski 
      †† Helena i Franciszek Kózka i zmarli z rodziny ‐ córka 
      †† Józefa Madej i Zofia Sowinska ‐ o radość życia 
      wiecznego ‐ Guzik 
      W intencji Panu Bogu wiadomej ‐ Guzik 
      O szczęśliwy przebieg operacji dla Janusza ‐ D. & J. Zajac 
9:00am   In loving memory of † Robert Schlueter ‐ Donna Schlueter 
      In memory of †† Florence T., Mitchell J. Zielinski,    
      Diane Rohan (Zielinski) and Bella ‐ Debbie & Mitchell K.  
      Zielinski 
      For health and God’s blessings for Huxley and the Pribyl 
      Family       
      For parishioners  
10:30am   † Kazimierz Gajek w 3. rocznicę śmierci ‐ rodzina 
      † Maria Mieleszuk ‐ Kasia Gala 
      † Andrzej Parzygnat ‐ brat 
      † Janina Cygan w rocznicę śmierci ‐ Rodzina Panuś 
      Za dusze †† Czesława Walusiak, Marek Walusiak ‐ 
      Ewelina S.  
      † Andrzej Parzygnat  zmarły w Polsce, za spokój jego  
      duszy ‐ Beata Zielinski 
      O radość życia wiecznego dla † Kazimierza Gajek 
      w 3. rocznicę śmierci 
      O radość życia wiecznego dla † Zofii Turaj w 7. rocznicę 
      śmierci oraz dla † Władysława Turaj w 40. rocznicę  
      śmierci  
      O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski oraz dary  
      Ducha Świętego dla wnuków z rodziny Gajek ‐ babcia 
      O Boże błogosławieństwo dla Bogdana Gajek z okazji  
      urodzin oraz o błogosławieństwo dla jego rodziny ‐  
      rodzina 
      O Boże błogosławieństwo dla Marzeny Koch z okazji  
      urodzin oraz o błogosławieństwo dla jej rodziny ‐ rodzina
      O uzdrowienie dla Jacka i ulgę w cierpieniu 
      O łaskę zdrowia i opiekę Matki Bożej dla Haliny 
      O opiekę i łaski Boże dla rodziny Sakowski i Przywara 
      O opiekę i łaskę zdrowia oraz pomoc w rozwiązaniu  
      problemów dla Eli 
      O Boże błogosławieństwo dla wszystkich rodzin, 
      które zaprosiły księży na wizytę duszpasterską 
      Za parafian 
12:00pm   † Kazimierz Wcisło  ‐ 2. rocznica śmierci ‐ Rodzina Wcisło 
      † Marian Nowicki w 37. rocznicę śmierci  
      † Władysław Górecki ‐ rodzina 
      O spokój duszy dla † Mariana Kamer ‐ 5 miesięcy po  
      śmierci ‐ Alfreda Halon ‐ Kamer 
7:00pm   O pokój w naszych rodzinach i na świecie 
      Za woluntariuszy z naszej parafii 
 

 

Thank	you!											Serdeczne	Bóg	zapłać!	
Please	consider	remembering	

St.	Ladislaus	Parish	in	your	will	or	trust.	
	
SPECIAL	COLLECTION/	KOLEKTA	SPECJALNA	
 January 28 - Church in Latin America 
  28 stycznia - Kościół w Ameryce Łacińskiej 
 February 4 - Utilities 
  4 lutego - Prąd i Gaz 
 February 10-11 - 2024 Annual Catholic Appeal  
  10-11 lutego - Doroczna Kwesta Katolicka 2024  
 February 14 - Aid for the Church in Central 
  and Eastern Europe 
  14 lutego - Pomoc Kościołowi w Europie             
  Srodkowej i Wschodniej 
 February 18 - Maintenace 
  18 lutego - Utrzymanie Kościoła 
 March 3 - Utilities 
  3 marca - Prąd i Gaz 

Sunday Collection .....….……………...….....….…....... $4,049  
Utilities …………………………………….……...….….…. $2,262 

OUR	FINANCES		‐	JANUARY	21,	2024	

MONDAY ‐ JANUARY 29 
8:15am   For peace in our families and in the world 
7:00pm   O pokój w naszych rodzinach i na świecie 
 

TUESDAY ‐  JANUARY 30 
8:15am   For peace in our families and in the world 
7:00pm   †† Władysław i Julia Klimek, Janusz Sobusiak oraz   
      zmarli z rodzin Biś, Klimek, Rankel, Sobusiak, Kozera,  
      Materek i dusze w czyśćcu cierpiące  
 

WEDNESDAY ‐ JANUARY 31 
8:15am   For deceased parishioners and benefactors 
7:00pm   Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
 

THURSDAY ‐ FEBRUARY 1 
8:15am   For peace in our families and in the world 
7:00pm   Za wolontariuszy z naszej parafii 
 

FRIDAY ‐ FEBRUARY 2 
8:15am   O miłosierdzie Boże i radość wieczną dla †† Marii i Jana 
      Czekaj ‐ rodzina 
      For parishioners 
7:00pm   Za dusze †† Czesława  Walusiak, Marek Walusiak ‐ 
      Ewelina S.  
      Za parafian 
 

SATURDAY ‐ FEBRUARY 3 
8:15am   For peace in our families and in the world 
5:00pm   †† Bill and Edna Dmuchowski ‐ family 
      † Stella Peterman ‐ family     



 

 

Spotkanie Róż Zywego Różańca 
odbędzie się w niedzielę, 4	lutego	

o godz. 6:00 pm w kościele.  
Zapraszamy. 

R 	 	 	 	

W pierwszy czwartek miesiąca, 
1	lutego, zapraszamy na Godzinę 

Swiętą o 6:00pm. W pierwszy piątek, 
2	lutego, przed południem odbędą się 

odwiedziny chorych. 
Od godz. 6:00pm będzie można 

skorzystać z sakramentu pokuty. 
Natomiast po Mszy św. zostanie 

odprawione nabożeństwo adoracyjne. 
W pierwszą sobotę, 3	lutego, 

zapraszamy na Mszę św. o godz. 8:15 
rano. W tym dniu będzie można rów-
nież otrzymać błogosławieństwo św. 

Błażeja. Bezpośrednio po Mszy św. zo-
stanie wystawiony Najświętszy 

Sakrament i odmówimy różaniec 
pokutny połączony z medytacją.  

PIERWSZY	CZWARTEK,	PIĄTEK	
I	PIERWSZA	SOBOTA	
MIESIĄCA	LISTOPADA	

ZAKOŃCZENIE	KOLĘDY	
	

Dobiega końca tegoroczna wizyta 
duszpasterska. Na zakończenie 
kolędy w niedzielę, 4	lutego	br. 

na Mszy św. o godz. 10.30am, modlić 
się będziemy w intencji rodzin, które 
zaprosiły księży do swoich domów.   

Serdeczne Bóg zapłać 
za Waszą gościnność!  

 

We	have	now	concluded	the	pastoral	visits.		
Thank	you	for	your	hospitality!		

First	Thursday,	Friday,	and	Saturday	of	the	month	
devotions	in	Polish.		

OSTATNIE	SPOTKANIE	
REKOLEKCYJNE	
O	ADORACJI		

NAJŚWIĘTSZEGO	
	SAKRAMENTU	

 

Ostatnie spotkanie grupowe 
dla uczestników ośmio-
tygodniowych rekolekcji 

domowych o adoracji 
Najświętszego Sakramentu 

odbędzie się w piątek,  
2	lutego	2024 r. o godz. 

7.40pm w kościele. 

The	last	meeting	for	the	participants	of	the	eight‐week	
home	retreat	in	Polish	on	the	adoration	of	the	Blessed	

Sacrament	will	be	on	February	2,	at	7:40	pm	in	the	church.		

Druga składka w niedzielę, 28 stycznia przeznaczona 
zostanie na pomoc Kościołowi	w	Ameryce	Łacińskiej. 
Serdecznie dziękujemy za wsparcie. Więcej informacji 
znajduje się na stronie: www.usccb.org/latin-america 

 

Please support our collection for the Church	in	Latin	
America	and #ShareYourFaith with our brothers 

and sisters in Latin America and the Caribbean. 
More info at: www.usccb.org/latin-america 

SECOND	COLLECTION	
JANUARY 28, 2024 

DRUGA	SKŁADKA	- 28 STYCZNIA 2024 R. 



 

 

Orkiestra Dęta z Trójcowa - obchodząca jubileusz 
35-lecia istnienia - uświetniła liturgię w Niedzielę 

Słowa Bożego A.D. 2024.  
 

The Brass Band from the Holy Trininy Polish Mission 
in Chicago played at St. Ladislaus Church 

on the Sunday of the Word of God A.D. 2024.  

	

Opłatek	Para ialny	/	Parish	Christmas	Party		

17 stycznia 2024 roku Siostry Misjonarki Chrystusa Króla 
oraz Księża Chrystusowcy spotkali się na chicagowskim 

Władysławowie, aby modlić się o beaty ikację Czcigodnego 
Sługi Bożego o. Ignacego Posadzego SChr.   

 

Missionary Sisters of Christ the King together with Christ 
Fathers prayed for the beati ication of the Venerable 

Servant of God Fr. Ignacy Posadzy SChr on January 17.  

Serdecznie dziękujemy wszystkim, którzy wzięli udział 
w tegorocznym Opłatku Para ialnym. Wielkie „Bóg zapłać” 

kierujemy do naszych oddanych wolontariuszy 
za włożenie ogromu czasu i serca w przygotowanie 

imprezy. Dobrze było nam być razem, aby cieszyć się 
z narodzin Pana Jezusa przez łamanie się 

opłatkiem i biesiadę.  
 

Więcej	zdjęć	znajdziecie	na	stronie:	www.stladislauschicago.org	
	

Thank you to everyone who helped organizing and joined 
us for the annual St. Ladislaus Parish Christmas Party!  

	

More	photos	can	be	found	at:	www.stladislauschicago.org	



 

Our sanctuary	lamps	burn this week for: 
 

For volunteers / Za wolontariuszy 
	

Lampki	wieczne	przy	tabernakulum	palą się 
w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji. 

The Votive	Candles	in front of 
Our	Lady	of	Częstochowa	burn this week for: 

 
 

O Boże błogosławieństwo i opiekę Matki Bożej 

dla Janiny Starostka z okazji urodzin 
 

 

Świeczki	wotywne	przy	Obrazie	Matki	Bożej	
palą się w tym tygodniu w wyżej wymienionej intencji.	

 

LITURGICAL	SCHEDULE	FOR	SATURDAY	AND	SUNDAY,	FEBRUARY	3	&	4,	2024	

	 SATURDAY	
5:00	PM	

SUNDAY	
7:30	AM	

SUNDAY	
9:00	AM	

SUNDAY	
10:30	AM	

SUNDAY	
12:00	PM	

Commentator	
Lector	

M. Kreczmer  
M. Kreczmer 

E. Czupryna 
J. Janocha 

L. Michno 
D. Lota 

J. Tracz 
Z. Czarny 

B. Kranc 
J. Kondrat 

SUNDAY	
7:00	PM	

K. Wszeborowska 
A. Barnak 

Na stronie internetowej naszej para ii: 
www.stladislauschicago.org 

można składać donacje przez usługę 
PayPal. Aby dokonać wpłaty należy przycisnąć ikonkę 

„Wsparcie” mieszczącą się w górnej belce naszej strony 
internetowej lub w Menu głównym, w kategorii 

„Para ia”. Następnie należy zalogować się do usługi 
PayPal, wpisać kwotę donacji i s inalizować 

wpłatę naciskając „Donate Now”. 
 

Serdeczne	Bóg	zapłać	za	wszystkie	składane	o iary!	
 

ONLINE	DONATION	TO	ST.	LADISLAUS	PARISH	
	

For your convenience, you can make a donation 
to St. Ladislaus Parish on our website through PayPal. 

Please go to: www.stladislauschicago.org  
To make a donation, please click the “Donate” icon 

located in the top bar of our website 
or in the Main Menu, under the category “Parish.”  
Then log in to PayPal, enter the donation amount 

and complete the payment by pressing “Donate Now.”  
	

Thank	you!	May	God	bless	you	for	your	generosity.	

		
Zapraszamy na adorację 

Najświętszego Sakramentu 
w naszym kościele w każdy 

wtorek	po Mszy świętej porannej 
zakończoną Nabożeństwem 

do Miłosierdzia Bożego 
i błogosławieństwem Najświętszym 

Sakramentem o godz. 6:45pm. 
Godzina Miłosierdzia jest o 3:00pm.  

 

We invite everyone to the adoration of the Blessed 
Sacrament in our church every Tuesday	

beginning after the 8:15am Mass. Benediction 
is at 6:45pm followed by a 7:00pm Mass in Polish. 
Please come and adore the Real Presence of Jesus. 

He waits for you.    

ADORACJA	
NAJŚWIĘTSZEGO	
SAKRAMENTU	

EUCHARISTIC	ADORATION	

Stanisława Beda, Anna Gajek, Diane Gazda, Thomas Janetzke,  

Irene Odrowski, Albina Onysio, Dionizja (Dasha) Woznica 

PRAYER	REQUEST	•	PROŚBA	O	MODLITWĘ	

 

 
The Knights of Columbus from Mater Christi 

Council will be selling Fannie May chocolate bars 
at our church over the weekend of February	3‐4, 2024. 

The funds will be used for the Knights of Columbus 
charity programs. Last year the funds were used to help 

a family of St. Ladislaus who did not have a working 
furnace during the winter. Chocolate bars are 

$2.00 each, and if you buy 10 bars you get 
the 11th FREE. Thank you for your support. God bless! 

 
Rycerze Kolumba będą sprzedawać czekoladki 

Fannie May w naszym kościele w weekend 
3‐4	lutego	2024 r. Dochód przeznaczony 

zostanie na programy charytatywne prowadzone 
przez Rycerzy Kolumba. Czekoladki kosztują $2.00, 

a przy zakupie 10 czekoladek, jedenasta jest za darmo. 
Dziękujemy za Wasze wsparcie. Bóg zapłać!  

F 	M 	
V ’ 	D 	

C 	B 	S 		



   For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com  St. Ladislaus Parish, Chicago, IL A 4C 01-1662

Illinois

CatholicMatch.com/IL

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Marcia Boswell

 
mboswell@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2246

Complete Automotive Repair 
Computer And Electrical Work 
All Major And Minor Repairs

24 Hour Towing Available
3325 N. Knox 

(773) 286-7686 
www.sandtautomotive.com

SELLING HOMES IN YOUR 
NEIGHBORHOOD
FOR OVER 34 YEARS

5341 W. Belmont
Chicago, IL 60641
JohnKulesza@yahoo.com

John Kulesza 
Parishioner  

773-505-0260
FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Mike Slachetka    312-538-6713
slachetka.legalshield@gmail.com

slachetkamichael35.wearelegalshield.com
Wills | Trusts | Legal Insurance | Identity Theft Protection

Pietryka Funeral Home
5734-40 W. Diversey 773-889-0115

Fullerton Funeral Home
5735 W. Fullerton 773-237-6400

www.pietrykafh.com

PINKYPINKY
Bodyshop &
Auto Repair
773-384-9000
3410 N. Cicero

Contemporary  
Woodworking & Design

~ CUSTOM WOODWORKING ~

Kitchen • Bathroom • Vanities 

RESIDENTIAL & COMMERCIAL 

Call Josef Mastalerz 

(847) 962-3019

CELEBRATING 40  
YEARS IN BUSINESS
THANK YOU ST. LADISLAUS! 

WE LOVE OUR SHARED HOME.

INCOME TAX
PREPARER

Ziggy Janik
6244 W. Belmont, Chicago

Call: 773-597-5397
Since 1991 Mówię po Polsku


